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(Mirgitud menetlus pohineb digusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelnou muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vilja jaetav tekst on margistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Asendatav tekst on mérgistatud molemas veerus paksus kaldkirjas. Uus tekst
on mirgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku péise esimene ja teine rida néditavad dra
labivaadatava digusakti eelndu asjaomase tekstiosa. Kui muudatusettepanek
puudutab kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta,
mirgitakse péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja
neljandale reale viide muudetavale séttele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mirgistatud paksus kaldkirjas. Vilja jaetud tekstiosad on
tahistatud siimboligal voi 18bi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst margistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1abi
kriipsutatud.

Erandina ei tdhistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

noukogu esimese lugemise seisukoha kohta eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi
ja noukogu méirus, millega muudetakse teatavaid iihist kaubanduspoliitikat kisitlevaid
mairusi seoses teatavate meetmete vastuvotmise menetlustega

(13283/1/2013 — C7-0411/2013 — 2011/0039(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: teine lugemine)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse noukogu esimese lugemise seisukohta (13283/1/2013 — C7-0411/2013),

— vottes arvesse oma esimese lugemise seisukohta! Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitatud komisjoni ettepaneku (COM(2011)0082) suhtes,

— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 7,
— vottes arvesse kodukorra artiklit 72,

— vdttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust teisele lugemisele (A7-
0421/2013),

1. kiidab ndukogu esimese lugemise seisukoha heaks;

2. kiidab heaks kéesolevale resolutsioonile lisatud Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni iihisavalduse;

3. votab teadmiseks kdesolevale resolutsioonile lisatud liitkmesriikide avalduse ja komisjoni
avaldused;

4. mirgib, et seadusandlik akt vdetakse vastu kooskodlas ndukogu seisukohaga;

5. teeb presidendile iilesandeks kirjutada koos ndukogu eesistujaga seadusandlikule aktile
alla vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 297 15ikele 1;

6. teeb peasekretédrile iilesandeks pérast koikide menetluste nduetekohase 1dbiviimise
kontrollimist seadusandlikule aktile alla kirjutada ja korraldada kokkuleppel ndukogu
peasekretériga selle ning koigi kdesolevale resolutsioonile lisatud avalduste avaldamine
Euroopa Liidu Teatajas;

7. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

'ELT C251E, 31.8.2013, 1k 126.
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SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI LISA

Uhisavaldus miiruse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 l6ike 6
ja miiruse (EU) nr 597/2009 artikli 25 16ike 6 kohta

Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon on seisukohal, et méiruse (EU) nr 1225/2009 artikli
15 1dike 6 ja midruse (EU) nr 597/2009 artikli 25 1dike 6 lisamine on pdhjendatud iiksnes
nimetatud méadruste erijoonte tdttu enne nende muutmist kdesoleva miirusega. Seepirast on
konealuste artiklite laadi sétete lisamine nimetatud kahele méarusele erandlik ja see ei loo

pretsedenti tulevaste digusaktide koostamise jaoks.

Selguse huvides tuleb mainida, et Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon on seisukohal, et
midruse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 1dikega 6 ja miiruse (EU) nr 597/2009 artikli 25
16ikega 6 ei kehtestata otsustamismenetlusi, mis oleksid miirusega (EL) nr 182/2011

satestatud menetlustest erinevad voi neid tdiendavad.
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Liikmesriikide avaldus méairuse (EL) nr 182/2011 artikli 3 16ike 4 ja artikli 6 16ike 2
kohaldamise kohta seoses dumpinguvastaste menetlustega ja tasakaalustava tollimaksu

menetlustega miiruste (EU) nr 1225/2009 ja (EU) nr 597/2009 alusel

Kui litkmesriik teeb ettepaneku muuta madruse (EL) nr 182/2011 artikli 3 1dike 4 voi artikli 6
16ike 2 kohaselt kas dumpinguvastaste vOi tasakaalustava tollimaksu meetmete eelndusid, mis

on vdetud miiruste (EU) nr 1225/2009 ja (EU) nr 597/2009 (alusméiirused) alusel, siis ta:

a) tagab, et muudatusettepanek tehakse digeaegselt, mis voimaldaks pidada kinni
alusméérustes kehtestatud tdhtaegadest ja vitaks arvesse vajadust anda piisavalt aega
komisjonile, et algatada vajalik avalikustamismenetlus ja ettepanekut nduetekohaselt

analtiiisida, ning komiteele, et muudetud meetme eelndu lébi vaadata;

b) tagab, et muudatusettepanek on kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu tdlgendatud

alusmédrustega ja asjakohaste rahvusvaheliste kohustustega;

c) esitab kirjaliku pohjenduse, milles ndidatakse vihemalt seda, kuidas soovitatud
muudatusettepanek on seotud alusméadrustega ja uurimise kdigus kindlaks tehtud
faktidega, kuid mis voib sisaldada ka teisi toetavaid argumente, mida

muudatusettepanekut esitav liikmesriik peab asjakohaseks.

RR\1011864ET.doc 7/11 PES522.780v02-00

ET



Komisjoni avaldus

seoses dumpinguvastaste menetlustega ja tasakaalustava tollimaksu menetlustega

miiruste (EU) nr 1225/2009 ja (EU) nr 597/2009 alusel

Komisjon tunnistab, et liikmesriikide jaoks on tihtis saada méirustes (EU) nr 1225/2009 ja
(EU) nr 597/2009 (alusmiirused) ette nihtud teavet, et nad saaksid teha tiielikult teadlikke

otsuseid, ning tegutseb selle eesmérgi saavutamiseks.

Kahtluste véltimiseks késitab komisjon mééruse (EL) nr 182/2011 artikli 8 1dikes 5 esitatud
viidet konsulteerimisele kui nduet, mille kohaselt komisjon kiisib litkmesriikide arvamusi
enne ajutiste dumpinguvastaste voi tasakaalustavate tollimaksude vastuvotmist, vélja arvatud

ddrmiselt kiireloomuliste juhtumite korral.

Komisjon tagab, et ta haldab tdhusalt méirustes (EU) nr 1225/2009 ja (EU) nr 597/2009
sdtestatud dumpinguvastaste ja tasakaalustavate tollimaksude menetluste koiki aspekte,
sealhulgas litkmesriikide voimalust teha muudatusettepanekuid, et tagada alusmiérustes
satestatud tidhtaegadest kinnipidamine ja huvitatud isikute vastu alusméérustes kehtestatud
kohustuste tiitmine, ning et koik 16puks kehtestatud meetmed on kooskolas uurimise kéigus
kindlaks tehtud faktidega, Euroopa Liidu Kohtu tdlgendatud alusméérustega ning liidu

rahvusvaheliste kohustustega.
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Komisjoni avaldus kodifitseerimise kohta

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méiéruse (EL) nr .../2013 (millega muudetakse teatavaid
tihist kaubanduspoliitikat kasitlevaid médrusi seoses teatavate meetmete vastuvotmise
menetlustega) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mééruse (EL) nr .../2013 (millega
muudetakse teatavaid iihist kaubanduspoliitikat késitlevaid méérusi seoses delegeeritud ja
rakendusvolituste andmisega teatavate meetmete vastuvotmiseks) vastuvotmine toob kaasa
olulise arvu muudatusi kdnealustes digusaktides. Selleks et parandada asjaomaste digusaktide
loetavust, teeb komisjon ettepaneku need digusaktid nii kiiresti kui voimalik kodifitseerida,

kui need kaks méadrust on vastu voetud ja hiljemalt 1. juuniks 2014.

Komisjoni avaldus delegeeritud digusaktide kohta

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méiéruse (EL) nr .../2013 (millega muudetakse teatavaid
ithist kaubanduspoliitikat kasitlevaid madrusi seoses teatavate meetmete vastuvotmise
menetlustega) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mééruse (EL) nr .../2013 (millega
muudetakse teatavaid tihist kaubanduspoliitikat késitlevaid méarusi seoses delegeeritud ja
rakendusvolituste andmisega teatavate meetmete vastuvotmiseks) kontekstis tuletab komisjon
meelde kohustust, mille ta vottis Euroopa Parlamendi ja Euroopa Komisjoni suhete
raamkokkuleppe punktis 15 ja mille kohaselt komisjon esitab parlamendile tiieliku teabe ja
dokumentatsiooni koosolekute kohta, mis ta on pidanud riiklike ekspertidega delegeeritud

digusakte ette valmistades.
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SELETUSKIRI

Lissaboni lepingust tulenevate muudatuste ja lisaks méaruse (EL) nr 182/2011
(rakendusaktide kohta) vastuvotmise tottu tekkis komisjonil vajadus kohandada
kaubanduspoliitika alaste otsuste tegemise eeskirju uue rakendusaktide ja delegeeritud
digusaktide siisteemiga. Selle tulemusel esitas komisjon kaks vastavusse viimise ettepanekut —
I ja IT koondettepaneku, millest kumbki koondab iihte digusakti aluseks olevad ajakohastamist
vajavad kaubandusvaldkonda reguleerivad médrused. I koondettepanek hdlmab peamiselt
rakendusakte ja II koondettepanek peamiselt delegeeritud digusakte. Kéesolevas ettepanekus
(I koondettepanek) esitatakse seega vajalikud muudatused selle aluseks olevate digusaktide
tekstidesse ja tipsustatakse, missuguseid menetlusi tuleks kohaldada, eelkdige valikut
rakendusaktide aluseks oleva nduande- ja kontrollimenetluse vahel.

Pérast seda, kui tdiskogu vottis 14. mirtsil 2012. aastal vastu Euroopa Parlamendi esimese
lugemise seisukoha, algasid eesistujariigi lirimaaga mitteametlikud labirddkimised, mille
eesmaérk oli jouda kiiresti teise lugemise kokkuleppeni. Pérast kolmepoolsete kohtumiste
mitut vooru joudsid parlamendi ja ndukogu lébirddkimisriihmad ettepaneku osas 5. juunil
2013. aastal kokkuleppele. Kokkuleppe tekst pandi 11. juulil 2013. aastal rahvusvahelise
kaubanduse komisjonis heakskiidu saamiseks hédletusele. Tekst kiideti iilekaaluka enamusega
heaks. Parlamendikomisjoni antud heakskiidu alusel teatas asjaomase komisjoni esimees
kirjas, mille ta saatis samal pdeval COREPERIi esimehele, et ta soovitab tdiskogul ndukogu
esimese lugemise seisukoht muutmata kujul heaks kiita. Parast diguskeelelist kontrolli vottis
ndukogu oma esimese lugemise seisukoha 15. novembril 2013. aastal vastavalt kokkuleppele
vastu.

Eeltoodut arvesse vottes teeb raportdor ettepaneku kiita muutmata kujul heaks nii ndukogu
esimese lugemise seisukoht kui ka Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni tihisavaldus
méiiruse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 1dike 6 ja médruse (EU) nr 597/2009 artikli 25 15ike 6
kohta. Euroopa Parlamendil soovitatakse ka votta teadmiseks liikmesriikide avaldus madruse
(EL) nr 182/2011 artikli 3 15ike 4 ja artikli 6 16ike 2 kohaldamise kohta seoses
dumpinguvastaste menetlustega ja tasakaalustava tollimaksu menetlustega méairuste (EU) nr
1225/2009 ja (EU) nr 597/2009 alusel, komisjoni avaldus seoses dumpinguvastaste
menetlustega ja tasakaalustava tollimaksu menetlustega ning komisjoni avaldused
kodifitseerimise ja delegeeritud digusaktide kohta. Koik kolm avaldust avaldatakse koos
16pliku seadusandliku aktiga.
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